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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Konformité&t mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

(@)
m

Wechselstrom/-spannung

Unabhdngiges Betriebsgerdt

Hertz (Frequenz)

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Watt (Wirkleistung)

Jolla

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Schutzklasse Il

L)

Spritzwassergeschitzt

T
S
S
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Polaritét des Ausgangsanschlusses

Dieses Symbol zeigt an, dass das
Produkt netzbetrieben ist.

LED-Tannengirlande

@ Einleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine ver-
kiirzte Druckausgabe der vollstéindigen Bedienungs-
anleitung. Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-
gabe der Artikelnummer (IAN) 484806_2501
die vollstéindige Bedienungsanleitung einsehen
und herunterladen.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
wahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.
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Dieses Produkt ist fir den Betrieb im Innen- und
AuBenbereich geeignet. Das Produkt ist nur fir
den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fir
den kommerziellen Gebrauch vorgesehen.

1 LED-Tannengirlande
1 Netzteil
1 Bedienungsanleitung




[1] LED-Tannengirlande Netzteil
Uberwurfmutter [6] Timer- und
Zuleitungsstecker Mode-Taste mit
Dichtungsring des Anzeigelicht
Zuleitungssteckers Buchse

Tannengirlande + Netzteil:
Leistungsaufnahme: 1,38 W

LED-Tannengirlande [ 1 ]:
Betriebsspannung: 4,5V~

LEDs: 80 LEDs (LEDs kdnnen nicht
ausgetauscht werden.)
Schutzart: IP44 (spritzwassergeschitzt)

Lichterkette (Modell-Nr. HG05406A/
HG05406C) GS-zertifiziert.

HGO05406A: warm-weif3
HG05406C: kalt-weif3

LED-Farbe:

Netzteil :

Nennspannung

primdr: 220-240V~, 50-60Hz
Nennspannung

sekundar: 4,5V~, 3,6 W

Schutzart: IP44 (spritzwassergeschitzt)
Schutzklasse: =]

Netzteil (Modell-Nr.
JT-EL/FC4.5V3.6W-H9-IP44) GS zertifiziert.

SELV: Schutzkleinspannung
(Safety extra low voltage)

ta: Maximale Umgebungs-
temperatur

tc: Gehdusetemperatur am

angegebenen Punkt

A Sicherheitshinweise

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméBe Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ver-
ursacht werden, wird keine Haftung ibernommen!

7N [ZLIYeT] LEBENS-
m UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder unter-
schétzen héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder
stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehért nicht
in Kinderhande. Kinder kénnen die Gefahren,
die im Umgang mit dem Produkt entstehen, nicht
erkennen.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefiihrt werden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von
fachkundigen Personen montiert wird.

/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.
Bewahren Sie das Produkt nach Gebrauch wieder
in der Verpackung auf, um ungewollte Beschédi-
gungen zu vermeiden.

Ziehen Sie nicht an der Leitung des Produkts und
stellen Sie sicher, dass es so verlegt ist, dass
niemand dariiber laufen oder stolpern kénnte.
Das Produkt kann auf allen normal entflammbaren
Oberflachen verwendet werden.

Befestigen Sie keine zusétzlichen Gegenstéinde
am Produkt.

DE/AT/CH 7
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Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung,
dass der LED-Treiber an die Netzspannung
angeschlossen ist (220-240V~).

Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss das
Produkt auf etwaige Beschadigungen.
Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Die &uBere flexible Leitung des Produkts kann
nicht ausgetauscht werden; falls die Leitung
beschadigt ist, muss das Produkt entsorgt werden.
Das Produkt enthdlt keine Teile, die vom Ver-
braucher gewartet werden kénnen. Die LEDs
kénnen nicht ausgetauscht werden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit dem mit-
gelieferten Netzteil | 5 | des Typs (Modell-Nr.
JT-EL/FCA4.5V3.6W-H9-IP44) ansonsten erls-
schen jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegenstdnde in dieselben.

Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen Kanten,
mechanischen Belastungen und heif3en Ober-
flachen.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.

Ziehen Sie immer das Netzteil | 5 | vor der
Montage, Demontage oder Reinigung aus
der Steckdose.

Berihren Sie weder den Stecker des Produkts
noch das Produkt selbst mit nassen Hénden.
Das Produkt darf nicht mit einer anderen Lichter-
kette elektrisch verbunden werden.

Bei léngerer Nichtnutzung (z. B. Urlaub)
trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.
VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

Wenn Sie Fragen zum Produkt haben oder sich
nicht sicher sind, fragen Sie einen Elektrofach-
betrieb um Rat.

Das Produkt ist spritzwassergeschiitzt (IP44),
wenn die Steckdose dem gleichen Schutz-
standard (Schutzklasse [P44) entspricht.

DE/AT/CH

Die Zweige bestehen aus Metalldraht und kénnen

an empfindlichen Oberflachen zu Kratzern oder

Verfarbungen fihren.

Das Produkt ist ausschlieBBlich zum Betrieb

am mitgelieferten Netzteil (Modell-Nr.

JT-EL/FC4.5V3.6W-H9-IP44) geeignet.

Der LED-Treiber kann nur von einem Fachmann

ausgetauscht werden.

Beachten Sie, dass das Netzteil auch ohne

Betrieb des Produkis noch eine geringe Leistung

aufnimmt, solange sich das Netzteil in der Steck-

dose befindet. Zum vollstéindigen Ausschalten

entfernen Sie das Netzteil aus der Steckdose.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer

ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt werden.
Diese Lichterkette darf nicht

ohne den ordnungsgemdf installierten Dich-

tungsring des Zuleitungssteckers | 4 | verwendet

werden.

Die Lichterkette darf nicht ohne LED-Treiber an

einen Stromanschluss mit einer Netzspannung

von 220-240V~ angeschlossen werden.

Anwendung

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material vom Produkt.

Stecken Sie den Zuleitungsstecker | 3 |in die
Buchse [7] des Netzteils [ 5].

Drehen Sie die Uberwurfmutter [ 2] im Uhrzeiger-
sinn fest. Achten Sie auf den Dichtungsring, da
sonst der IP-Schutz nicht gewdéhrleistet werden
kann.

Stecken Sie das Netzteil | 5 | in eine leicht
zugéingliche Steckdose! Das Produkt ist
(daverhaft) eingeschaltet.

Sie kénnen das Produkt mit Hilfe von geeigne-
tem Montagematerial (z. B. Kabelbinder) am
Fensterrahmen oder Treppengelénder befesti-
gen (Das Montagematerial ist nicht im Liefer-
umfang enthalten.).

Driicken Sie die Timer- und ModeTaste [6], um
zum néchsten Beleuchtungsmodus zu wechseln.
Wenn Sie den Beleuchtungsmodus 8 erreichen,
schaltet das néchste Betdtigen der Timer- und

Mode-Taste [6] das Produkt aus.



Der Lichtmodus ist wie folgt aufgefihrt:
1. Kombination

2. Wellenférmig

3. Sequenziell

4. Slo-Glo

5. Ziselierend/Blitzend

6. Langsames Ubergleiten

7. Funkelnd/Blinkend

8. Daverlicht

9. ausgeschaltet

® Timer-Funktion

Zum Einschalten der Timer-Funktion driicken
und halten Sie die Timer- und Mode-Taste [6 |
gedriickt, nachdem Sie das Produkt an die
Stromversorgung angeschlossen haben. Das
Anzeigelicht der Timer- und Mode-Taste [ 6 | leuch-
tet auf, wenn die Timer-Funktion aktiviert ist.
Das Produkt leuchtet dauernd fiir 6 Stunden mit
einer anschlieBenden Pause von 18 Stunden.
Zur Einschaltzeit leuchtet das Produkt erneut

6 Stunden gefolgt von einer 18-stiindigen Pause.
Um die Timer-Funktion zu deaktivieren, driicken
und halten Sie die Timer- und Mode-Taste [6]
Das Anzeigelicht der Timer- und Mode-Taste [6 |
erlischt.

Wenn die Timer-Funktion ausgeschaltet ist,
leuchtet das Produkt kontinuierlich. Um das
Produkt vollsténdig auszuschalten, entfernen

Sie das Netzteil | 5 | aus der Steckdose.

® Reinigung und Pflege

/\ VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie zuerst das Netzteil | 5 | aus der
Steckdose.
/\ VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR!
Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf das
Produkt niemals mit Wasser oder anderen Flissig-
keiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.
Benutzen Sie keine Losungsmittel, Benzin o. A.
Das Produkt wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung einen vorzugs-
weise weichen Pinsel.

Bei starker Verschmutzung einfach mit einem
leicht feuchten Tuch zu reinigen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die drilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

N
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Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
M&glichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerites, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerdte abzugeben, die in keiner Ab-
messung gréfer als 25 cm sind. Bitte
|6schen Sie vor der Riickgabe alle per-
sonenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét
umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei entnommen werden

DE/AT/CH 9



kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig gepriift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie firr dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf-
datum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler auf-
weisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verléingert sich durch einen stattgegebenen Gewdihr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte

und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif unterliegen, und so-
mit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schléuche, Farbpatronen), noch auf Schiden an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

10 DE/AT/CH

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 484806_2501) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

Service Schweiz
Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

C€ IP44

@



OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafie 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model no.: HG05406A/HG05406C

Version: 06/2025

Stand der Informationen: 04,/2025
Ident.-No.: HG05406A/C042025-DE/AT

IAN 484806_2501






